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INFORMACJE OGOLNE

Upewnij sig, ze urzadzenie znajduje sie w dobrze wentylowanym miejscu i jest ma co
najmniej 10 cm (4 ”) wolnej przestrzeni wzdtuz bokdw i z gory urzgdzenia:

» Uzywaj urzgdzenia na stabilnej, rownej powierzchni wolnej od wibracji.

* Umies¢ urzadzenie w odlegtosci co najmniej 30 cm (12 ”) od jakiegokolwiek telewizora
CRT, aby unikngc¢ réznic w kolorach na ekranie telewizora. Jesli roznice beda sie
utrzymywac,

odsun urzgdzenie dalej od telewizora. Telewizory LCD nie sg podatne na takie zmiany.
* Trzymaj urzadzenie z dala od bezposredniego swiatta stonecznego, silnych pol
magnetycznych, nadmiernego kurzu, wilgoci i sprzetu elektronicznego / elektrycznego
(komputery domowe, faksymile itp.), ktére generujg szum elektryczny.

* Nie ktadz niczego na urzgdzeniu.

* Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wilgoci, temperatur wyzszych niz40 ° C (104 ° F)
lub skrajnie niskich temperatur.

« Jesli system nie dziata prawidtowo, odigcz przewdd zasilajgcy z gniazdka $ciennego.
Ponownie podtgcz przewdd zasilajgcy, a nastepnie wtgcz system.

* W przypadku burzy z wytadowaniami elektrycznymi, dla bezpieczenstwa odtgcz
urzgdzenie.

* Przy wyjmowaniu wtyczki z gniazdka sieciowego trzymaj za wtyczke, poniewaz
ciggniecie za przewdd moze uszkodzi¢ wewnetrzne przewody.

» Wtyczka przewodu zasilajgcego jest uzywana jako urzgdzenie odtgczajgce i powinna by¢
zawsze fatwo dostepna.

* Nie zdejmuj zewnetrznej ostony, poniewaz moze to spowodowac porazenie prgdem.
Przekaz urzgdzenie do punktu serwisowego.

* Nie nalezy utrudniaC wentylacji poprzez zakrywanie otworéw wentylacyjnych
przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy, zastony, itp.

* Na urzadzeniu nie nalezy umieszczaé zrodet otwartego ognia, takich jak zapalone
Swiece.

* Nalezy zwroci¢ uwage na srodowiskowe aspekty utylizacji baterii.

* To urzgdzenie powinno by¢ uzywane tylko w zakresie 5° C-35°C (41 °F-95°F).

» Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w klimacie umiarkowanym.

* Urzgdzenie nie powinno by¢ narazone na kapanie lub zachlapanie i zadne przedmioty
wypetnione ptynami, takie jak wazony, nie mogg by¢ umieszczane na urzgdzeniu.

» Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w przysztoSci.



CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Do czyszczenia uzywaj lekko wilgotnej, migekkiej Sciereczki. Nie uzywaj rozpuszczalnikow i

substancji sciernych.

WAZNE

0 urzadzenie zostato starannie zbudowane, aby zapewni¢ dtugotrwatg wydajnosc. Jesli
jednak wystgpig jakiekolwiek niedogodnosci, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
autoryzowanym centrum serwisowym TREVI.

TREVI stosuje polityke ciggtych badan i rozwoju. Dlatego produkty mogg mie¢ inne cechy

niz opisane.

OPIS URZADZENIA
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. Gtowny wytgcznik zasilania

. Przycisk STANDBY / MODE

. Przycisk 1, poprzedni utwér/stacja radiowa
. Przycisk ml, nastepny utwoér/stacja radiowa
. Przycisk & | Otwérz/Zamknij tace CD

. Regulacja gtosnosci/ » 11 /ENTER.

. Gniazdo stuchawkowe

. Taca CD

9.

Wejscie USB.

10. Antena
11. Wejscie audio (AUX IN)

12. Gniazda podtgczeniowe gtosnikow R/ L

13. Przewdd zasilajgcy

PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

14. Przycisk czuwania

gtosnosci

26. Przycisk », nastepny utwor / stacja radiowa

15. Przycisk FUNC, wybor zrodta

16. Przycisk RPT

17. Przycisk MUTE, wytgczenie dzwieku
urzadzenia

18. Przycisk EQ, wybor réznych
zaprogramowanych trybéw dzwieku

19. » 1, Odtwérz / wstrzymaj /
potwierdz wybor

20. Przycisk W4, poprzedni utwor / stacja
radiowa

21. Przycisk MENU

22. Przycisk ] Stop

23. Przycisk INFO

24. Przycisk PROG

25. Przyciski VOL +/-, regulacja

27. Przycisk F-/ CH-, poprzedni folder w trybie CD lub USB / pamiec stacji radiowej

28. Przycisk F + / CH +, nastepny folder w trybie CD lub USB / pamiec stacji radiowej
29. Przycisk ENTER



AKTYWACJA | WYMIANA BATERII PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

W pilocie jest juz zainstalowana bateria. Aby aktywowaé

PULL baterie, usun przezroczystg wypustke w dolnej czesci

* pilota. Pilot jest teraz gotowy do uzycia.
Aby wymieni¢ baterie:

1. Zdejmij pokrywe komory baterii.

PULL 2. Zwrd¢ uwage na wiasciwg polaryzacje i zainstalu;j
baterie litowg 3 V (CR2025).

3. Zamknij pokrywe.
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* PUSH

ZASILANIE

Podtacz przewdd zasilajgecy (13) do gniazda zasilania 100-240V 50 / 60Hz.

Nie podfgczaj urzgdzenia do gniazdek elektrycznych innych niz wskazane.

Przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenie przeskanuje obecne stacje DAB, na
wyswietlaczu pojawi sie napis SCANNING. Poczekaj, az wyswietli sie aktualny czas.
Uwaga: O ile nie okreslono inaczej, opisy polecen dotyczg zaréwno urzgdzenia, jak i

pilota.

WL. /WYL

1. Nacisnij gtdwny wtgcznik zasilania (1) na urzadzeniu, aby przetgczy¢ urzadzenie w tryb
czuwania (czas i data zostang pokazane na wys$wietlaczu);

2. Aby wiaczyc¢ / wytgczy¢ tryb STAND-BY, nacisnij przycisk STANDBY (14) na pilocie;

3. Jesli chcesz catkowicie wytgczy¢ urzgdzenie, nacisnij gtowny wytgcznik zasilania (1) na
urzgdzeniu.

Uwaga: Jesli w zrodle CD, USB lub AUX nie zostanie wykonana Zzadna czynno$c¢ w ciggu

10 minut, urzgdzenie automatycznie przejdzie w tryb STANDBY.

REGULACJA GLOSNOSCI | FUNKCJA KOREKTORA

1. Obré¢ regulator gtosnosci (6) na urzgdzeniu lub nacisnij przyciski VOL +/- (25) na
pilocie, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosc;

2. Nacisnij kilkakrotnie przycisk EQ (18) na pilocie zdalnego sterowania, aby wybrac jedno

z zaprogramowanych ustawien dzwieku (klasyczny, rock, pop, Jazz, ptaski).



OBSLUGA RADIA DAB / DAB +

1. Wiacz urzadzenie i kilkakrotnie nacisnij przycisk FUNC (15) na pilocie, az na
wyswietlaczu pojawi sie wskaznik DAB;

Po pierwszym wigczeniu radio wyszuka i automatycznie zapisze wszystkie dostepne
stacje DAB.

2. Jesli chcesz powtorzy¢ operacje skanowania stacji, nacisnij i przytrzymaj » 1l (19) na
pilocie przez kilka sekund, aby rozpoczg¢ przeszukiwanie stacji DAB lub naci$nij przycisk
MENU (21) na pilocie, aby uzyska¢ dostep do menu DAB. Wyszukaj i wybierz ,Full scan”;
3. Nacisnij przycisk: »(4) lub ¢ (3) na urzgdzeniu lub przycisk: wi(26) lub ««(20) na
pilocie, aby przewijac sie przez rozne dostrojone stacje DAB;

4. Nacisnij regulator VOLUME / ENTER (6) na urzadzeniu lub przycisk » 11 (19) na pilocie
na zgdanej stacji DAB, aby rozpoczg¢ odtwarzanie;

5. Nacisnij kilkakrotnie przycisk INFO (23) na pilocie, aby wyswietli¢c wszystkie informacje

o odbieranej stacji.

ZAPISYWANIE STACJI RADIOWYCH

Aby zapisac stacje radiowg, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Ustaw zgdang stacje radiowa;

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk PROG (24) przez kilka sekund, na wyswietlaczu pojawi
sie napis ,PRESET STORE”;

3. Za pomocg przyciskow: M (26) lub ««(20) wybierz miejsce w pamieci;

4. Nacisnij przycisk » 11 (19), aby potwierdzic¢ i zapisa¢ stacje;

Powtorz to dla kazdej stacji radiowej, ktérg chcesz zapisaé. Dostepnych jest 30 miejsc w
pamieci.

5. Aby przywotac zapisang stacje radiowa, uzyj przyciskow F +/ CH + (28) i F- / CH- (27).

MENU DAB / DAB +

1. Nacisnij przycisk MENU (21) na pilocie, aby wejs¢ do menu DAB;

2. Nacisnij przycisk »wi(4) lub i« (3) na urzgdzeniu lub przycisk »(26) lub ««(20) na pilocie,
aby wys$wietli¢ rozne elementy menu DAB;

3. Nacisnij regulator VOLUME / ENTER (6) na urzadzeniu lub przycisk » 1l (19) na pilocie,
aby wybra¢ wyswietlang pozycje menu:

Full scan: umozliwia skanowanie catego pasma DAB / DAB + i automatyczne
zapisywanie znalezionych stacji.

Manual tune: umozliwia reczne skanowanie pojedynczej czestotliwosci DAB / DAB +.

Nacisnij przyciski »i(26) lub «4(20), aby wybra¢ numer kanatu dla skanowanej



czestotliwosci, a nastepnie nacisnij przycisk » 11 (19), aby rozpoczg¢ skanowanie.
Znalezione stacje bedg automatycznie zapisywane.
DRC: umozliwia wtgczenie / wytgczenie funkcji DRC w celu poprawy dzwieku podczas
stuchania w hatasliwym otoczeniu. Poziom DRC mozna ustawié¢: high (wysoki), low(niski)
lub OFF (wyt.).
Prune: umozliwia usuniecie z listy zapisanych stacji wszystkich znalezionych, ale
niedostepnych stacji (staby sygnat). Poruszaj sie za pomocg przyciskow: »wi(26) lub 1«4 (20)
do Y (TAK) i potwierdz usuniecie przyciskiem » 11 (19).
System: umozliwia dostep do podmenu systemu:
Time: umozliwia ustawienie aktualnego czasu / daty.
Set Time / Date: ustaw aktualng godzine i date.
Auto Update: wybierz zrédto, z ktérego chcesz automatycznie ustawic
godzine i date, jesli sg dostepne.
Set 12/24 Hour: ustaw format czasu 12 / 24H.
Set Date Format: ustaw format daty.

Back light: umozliwia ustawienie czasu i poziomu jasnosci wyswietlacza:
Timeout: regulacja czasu podswietlenia wyswietlacza (10 sek., 20 sek., 30
sek., 45 sek., 60 sek., 90 sek., 120 sek., 180 sek., ON).

On level: regulacja stopnia podswietlenia wyswietlacza przy pracujgcym
urzadzeniu (Wysoki, Sredni, Niski).
Dim level: regulacja stopnia podswietlenia wyswietlacza w trybie czuwania
(wysoki, sredni, niski).
Language: istnieje mozliwos¢ wyboru jezyka menu; Dostepne sg: wtoski, angielski
(domysIny), niemiecki, wtoski, francuski.
Factory Reset: umozliwia zresetowanie urzadzenia do ustawien fabrycznych. Po
zakonczeniu resetowania zostanie automatyczne uruchomione skanowanie stacji DAB /
DAB +. Przejdz przyciskami: »i(26) lub 4¢(20) na Y (TAK) i potwierdz przyciskiem
» 11 (19).
Software upgrade: umozliwia wykonanie skanowania w celu sprawdzenia, czy sg
dostepne aktualizacje dla urzgdzenia.

SW version: umozliwia wyswietlenie wersji oprogramowania urzgdzenia.

TRYB WYSWIETLANIA DAB / DAB +
Za kazdym razem, gdy nacisniesz przycisk INFO (23) na pilocie, wyswietlacz przejdzie
przez nastepujgce tryby wyswietlania.

DLS: Dynamiczny segment etykiety to przewijana wiadomos¢, ktérg nadawca moze



dotgczy¢ do swoich transmisji. Ta wiadomos¢ zwykle zawiera informacje, takie jak
szczegoty programu itp.

Program Type: Opisuje ,styl” lub ,gatunek” nadawanej muzyki, np. ,Rock” lub ,Classical’.
Channel Frequency: Wyswietla aktualnie uzywany multipleks DAB.

Signal error index: wyswietla informacje dotyczgce poziomu btedow sygnatu i
intensywnosci, z jaka jest odbierany.

Bit Rate: wyswietla informacje zwigzane ze wspotczynnikiem kompresji biezgcej
transmisji.

Time: wyswietla sygnat czasu odebrany przez stacje radiowg.

Date: wyswietla informacje o dacie.

OBSLUGA RADIA FM

1. Wiacz urzadzenie i nacisnij kilkakrotnie przycisk FUNC (15) na pilocie, az pojawi sie
wskazanie FM na wyswietlaczu;

2. Nacisnij kilkakrotnie przyciski: wi(4) i 44 (3) na urzadzeniu lub przyciski: »(26) lub
44(20) na pilocie, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ czestotliwos¢ o 0,05 MHz i przeprowadz
wyszukiwanie krok po kroku;

3. Przytrzymaj przez kilka sekund przyciski: »(4) i i« (3) na urzgdzeniu lub przyciski:

M (26) lub «¢(20) na pilocie, aby dostroic sie do nastepnej lub poprzedniej stacji radiowej z
najlepszym odbieranym sygnatem;

4. Aby aktywowac funkcje automatycznego wyszukiwania i zapamietywania stacji
radiowych (SCAN), nacisnij przycisk » 11 (19) na pilocie lub nacisnij przycisk MENU (21),
aby wejs¢ do menu FM. Wyszukaj i wybierz stowo ,Scan setting”; z tej pozycji mozna
wybrac¢ rodzaj automatycznego wyszukiwania: wybierz STRONG (stacje z silnym
sygnatem) lub ALL (wszystkie stacje), potwierdz przyciskiem » 11 (19) na pilocie.
Urzgdzenie jest w stanie zapamieta¢ do 30 stacji.

5. Aby zapisac stacje radiowa:

- Przejdz do czestotliwosci do zapamietania i przytrzymaj przycisk PROG (24) przez kilka
sekund, na wyswietlaczu pojawi sie napis ,PRESET STORE?”,

- Przyciskami: »i(26) lub ««(20) wybierz miejsce w pamieci;

- Nacisnij » 11 (19), aby potwierdzic.

6. Aby przywota¢ zapisang stacje radiowa, uzyj przyciskow F +/ CH + (28) i F- / CH- (27).
Uwaga: Aby uzyskac najlepszy odbior FM, podtgcz antene i ustaw jg odpowiednio. Jesli
odbior nie jest dobry, sprobuj zmienic dtugosc i orientacje anteny, jednak jakoS¢ odbioru

FM w duzej mierze zalezy od miejsca, w ktorym urzgdzenie jest ustawione.



OBSLUGA ODTWARZACZA CD-MP3

1. Wiacz urzadzenie i kilkakrotnie nacisnij przycisk FUNC (15) na pilocie, az na
wyswietlaczu pojawi sie CD. Gdy nie ma ptyty, na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,NO
DISC”;

2. Otworz kieszen na CD (8) naciskajac przycisk “& (29) na pilocie i widz plyte strong z
napisem skierowang do gory. Delikatnie zamknij komore;

3. Po kilku sekundach na wyswietlaczu pojawi sie liczba utworéw na ptycie. Naci$nij
przycisk » Il (19) na pilocie, aby rozpoczg¢ odtwarzanie muzyki;

4. Ponownie nacisnij przycisk » Il (19) na pilocie zdalnego sterowania, aby wigczy¢
pauze, czas odtwarzania utworu, ktory uptynat, zacznie migac.

Nacisnij go ponownie, aby rozpoczgé normalne odtwarzanie;

5. Nacisnij przycisk [J}(22) na pilocie, aby trwale zatrzymaé odtwarzanie.

PRZELACZANIE UTWOROW | SZYBKIE WYSZUKIWANIE

1. Nacisnij: »(4) i i« (3) na urzgdzeniu lub przyciski: »wi(26) lub ««(20) na pilocie, aby
przejs¢ do poprzedniego lub nastepnego utworu;

2. Nacisnij i przytrzymaj: »(4) i k¢ (3) na urzadzeniu lub przyciski: »(26) lub ««(20) na
pilocie podczas odtwarzania, aby szybko przewing¢ okreslony fragment muzyczny. Zwolnij

przycisk, aby powréci¢ do normalnego odtwarzania.

POWTARZANIE

* Nacisnij przycisk RPT (16) na pilocie, na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie REP-1, aby
odtwarzac ten sam utwér w sposob ciggty.

* Nacisnij przycisk RPT (16) na pilocie, na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik RPT-DIR, aby
w sposob ciggty odtwarzac¢ wszystkie utwory w wybranym folderze (tylko w przypadku ptyt
MP3 CD zawierajgcych foldery).

* Nacisnij przycisk RPT (16) na pilocie, na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie RPT ALL,
aby w sposéb ciggty odtwarzaé wszystkie obecne utwory.

* Nacisnij przycisk RPT (16) na pilocie, na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie RANDOM,
aby losowo odtwarzac wszystkie obecne utwory.

* Naciskaj przycisk RPT (16) na pilocie, az na wyswietlaczu pojawi sie napis INTRO, aby
odtworzy¢ pierwsze 10 sekund kazdego utworu.

* Nacisnij przycisk RPT (16) na pilocie, az na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik DISC, aby

W sposob ciggty odtwarzaé wszystkie utwory na ptycie.



FUNKCJA ALBUMU
UWAGA: funkcja dziata tylko dla ptyt MP3 CD zawierajacych foldery.
1. Podczas odtwarzania ptyty MP3 CD lub urzgdzenia USB z wieloma folderami, nacisnij

przyciski F +/ CH + (28) i F- / CH- (27), aby wybra¢ folder, ktéry chcesz odtwarzad.

PROGRAMOWANIE

Mozesz wybrac¢ kolejnos¢ odtwarzania utwordw.

1. Nacisnij przycisk [J}(22) na pilocie, aby zatrzymaé odtwarzanie;

2. Nacisnij przycisk PROG (24) na pilocie, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat PO1;

3. Wybierz utwor, ktory chcesz odtworzy¢ jako pierwszy za pomocg przyciskow: m(4) i 4«
(3) na urzgdzeniu lub przyciskow: M (26) lub «¢(20) na pilocie;

4. Nacisnij przycisk PROG (24) na pilocie, aby potwierdzic¢;

5. Powtorz kroki 3 i 4, aby zapisac i odtworzy¢ wybrane utwory; w przypadku ptyt audio CD
mozna zapisa¢ maksymalnie 20 utwordw, a dla ptyt CD z plikami MP3 / USB mozna
zapisa¢ maksymalnie 99 utwordéw;

6. Nacisnij regulator VOLUME / ENTER (6) na urzadzeniu lub » 11 (19) na pilocie, aby
rozpoczgc¢ odtwarzanie;

7. Nacisnij dwukrotnie przycisk [Jl(22) na pilocie, aby przerwaé programowanie.

ODTWARZANIE USB

1. Podtgcz pamie¢ USB do wejscia USB (9);

2. Wiacz urzadzenie i nacisnij kilkakrotnie przycisk FUNC (15) na pilocie, az pojawi sie
wskaznik USB na wyswietlaczu, w przypadku braku urzgdzenia USB, na wyswietlaczu
pojawi sie ,NO USB”;

Uwaga: urzgdzenie moze nie obstugiwac niektorych urzadzen USB, jest to spowodowane
niekompatybilnoScig niektorych procesorow.

3. Pozostate funkcje opisano w rozdziale ,OBSLUGA ODTWARZACZA CD-MP3”.

OBSLUGA BLUETOOTH

1. Wiacz urzadzenie i nacisnij kilkakrotnie przycisk FUNC (15) na pilocie, az pojawi sie
wskaznik BT na wyswietlaczu;

2. Na wyswietlaczu zacznie miga¢ napis ,Not Connected”, a system automatycznie
przejdzie do wyszukiwania;

3. Uaktywnij funkcje Bluetooth w urzgdzeniu zewnetrznym, ktére ma zosta¢ sparowane i
uczyn je widocznym;

4. Rozpocznij wyszukiwanie urzgdzen. Na koniec poszukaj urzagdzenia ,HCX 10D6 DAB”;
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5. W razie potrzeby wprowadz hasto ,00007;

6. Po sparowaniu urzgdzenie wyemituje dzwiek powiadomienia, a na wyswietlaczu
pozostanie napis ,Connected";

7. Rozpocznij odtwarzanie dzwieku z urzgdzenia;

8. Nacisnij: »i(4) i i« (3) na urzgdzeniu lub przyciski: »(26) lub ««(20) na pilocie, aby
przejs¢ do poprzedniego lub nastepnego utworu;

9. Nacisnij przycisk » 11 (19) na pilocie, aby wigczy¢ pauze. Nacisnij go ponownie, aby
wylgczy¢ pauze;

10. Nacisnij i przytrzymaj przycisk » 11 (19) na pilocie, aby zdjg¢ potgczenie.

WEJSCIE AUX IN

1. Wigcz urzadzenie i nacisnij kilkakrotnie przycisk FUNC (15) na pilocie, az pojawi sie
wskazanie Enter Aux na wyswietlaczu;

2. Podtgcz dowolne urzgdzenie z wyjsciem audio odpowiednim kablem do wejscia AUX IN
(11);

3. Sterowanie odbywa sie za pomocg zewnetrznego urzgdzenia;

4. Ustaw gtosnos¢ za pomocg pokretta (6) na urzgdzeniu lub przyciskéw VOL +/- (25) na

pilocie.

SLUCHAWKI
1. W16z stuchawki do gniazda stuchawkowego (7);

2. Uruchom odtwarzanie i wyreguluj gtoSnosc.

DANE TECHNICZNE

Zasilanie i moc: 110-240V 50/60Hz - 22W
Zuzycie w trybie czuwania: <0,5 W.

Moc muzyczna: 20 W.

Odbioér pasma FM: 87,5 - 108 MHz

Odbiér pasma DAB / DAB +: 174 - 240 MHz
Moc transmisji Bluetooth: 2,5 mW
Czestotliwosc¢ transmisji Bluetooth: 2,4 GHz
Typ ptyty CD: CD / CD-R-RW / MP3
Szybkos¢ transmisji MP3: MP3 (32 ~ 320 kbps)
Wymiary jednostki: 161 x 125 x 226 mm
Wymiary gtosnika: 102 x 161 x 112 mm
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KARTA GWARANCYJNA

IMPORTER / GWARANT :

COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig sp.k.
PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,

TEL: +48 14 68 49 418 , FAX: +48 14 68 49 419.

www.comtegroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl, serwis@comtelgroup.pl

Nazwa i model Nr fabryczny

Data sprzedazy Podpis i pieczatka sprzedawcy

Adnotacje o naprawie

LP Datangr;g\?vcyia do Opis naprawy Pieczatka/podpis
1
2
3
4

“Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005r. o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami
zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu
elektronicznego lub elektrycznego, jest obowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu. Powyzsze
obowiagzki ustawowe zostaty wprowadzone w celu ograniczenia ilosci odpadéw powstatych ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego oraz zapewnienia odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu. W sprzecie
nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi.”
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WARUNKI GWARANC]JI

Niniejsza gwarancja jest udzielana przez firme COMTEL GROUP spétka z ograniczona
odpowiedzialnoscia sp.k. z siedziba Plac Kupiecki 2, 32-800 Brzesko, Tel: 14 68 49 418 nazywana
w dalszej czesci gwarancji Gwarantem/ Autoryzowanym Serwisem.

Niniejsza gwarancja dotyczy wytgcznie produktéw pod markg TREVI zakupionych na terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej.

Aby skorzysta¢ z gwarancji nalezy przekaza¢ kompletne urzadzenie wraz z kartag gwarancyjng i dowodem
zakupu w miejscu zakupu lub do importera - gwaranta.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu sprzetu.

W przypadku wad uniemozliwiajacych korzystanie ze sprzetu okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas od
dnia zgtoszenia wady do dnia wykonania naprawy.

Gwarancja uprawnia do bezptatnych napraw nabytego sprzetu, polegajacych na usunieciu wad fizycznych,
ktére ujawnity sie w okresie gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 10.

Zgtoszenie wad sprzetu powinno zawierac:

- dowdd zakupu towaru, (oryginat lub kopia)

- nazwe, model towaru, jezeli sa to nr fabryczne urzadzenia,

- date sprzedazy (bez skreslen i poprawek),

-doktadny opis uszkodzenia, wady.

- podpis i pieczatke sprzedawcy.

Gwarant w terminie 14 dni roboczych od daty zgtoszenia wady ustosunkuje sie do zgtoszonej reklamacji. Jesli
do dokonania naprawy wystgpi koniecznos¢ sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy termin naprawy
moze ulec przedtuzeniu do czasu sprowadzenia niezbednych elementéw, lecz maksymalnie do 30 dni
roboczych od daty otrzymania towaru do naprawy.

Reklamujacy powinien dostarczy¢ towar odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniem w czasie
transportu.

Gwarancja nie obejmuje:
- uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych i korozji,
- uszkodzeh spowodowanych dziataniem czynnikéw zewnetrznych, niezaleznych od producenta, a w
szczegdlnosci wyniktych z uzytkowania niezgodnego z Instrukcja Obstugi,
- usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu sprzetu,
- samowolnych, dokonywanych przez uzytkownika lub inne nieupowaznione osoby napraw, przerébek lub
zmian konstrukcyjnych.
-uzywania urzadzen w celach komercyjnych,
-zaniki sygnatu podczas jazdy spowodowane odlegtoscig od nadajnika lub Zle wykonang instalacjg antenowa,
-uszkodzenie sprzetu, ktéry nie zostat dostarczony do serwisu w oryginalnym i bezpiecznym opakowaniu,
-uszkodzenie plomby gwarancyjnej powoduje utrate gwarancji
-kabli, baterii, akumulatoréw, stuchawek, przewoddw, wtyczki, uszkodzenia powtok lakierniczych i nadrukéw,
Scierajgcych sie pod wptywem eksploatacji, nalepki itp.

Niedopuszczalne jest uzywanie ogrzewacza w pomieszczeniach o duzym zapyleniu - powoduje to bardzo
duze zagrozenie pozarowe oraz zniszczenie urzadzenia. Uszkodzenie spowodowane osiadaniem kurzu i pytéw
na urzadzeniu nie podlega gwarancji.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza, nie zawiesza ani nie wylacza uprawnien kupujgcego w stosunku do
sprzedawcy, wynikajgcych z niezgodnosci towaru konsumpcyjnego z umowa.

Klientowi przystuguje prawo do wymiany sprzetu na inny, posiadajgcy te same zblizone parametry
techniczne w przypadku:
-jezeli w okresie gwarancji Serwis Autoryzowany dokona 3 napraw tej samej usterki, a sprzet nadal bedzie
nadal wykazywat wady uniemozliwiajgce uzywanie go,
-jezeli Autoryzowany Serwis uzna, ze usuniecie wady nie jest mozliwe.

W przypadku, gdy naprawa, badZ wymiana urzadzenia na nowe jest niemozliwa, reklamujgcemu przystuguje
prawo do zwrotu zaptaconej kwoty.

Kazdy reklamowany sprzet serwis comtel sprawdza pod wzgledem poprawnosci dziatania. Jezeli sie okaze, ze
sprzet jest sprawny, Autoryzowany Serwis moze obcigzy¢ reklamujacego kosztami zwigzanymi ze
sprawdzeniem sprzetu oraz jego wysytkg z powrotem do klienta.

IMPORTER / GWARANT:
COMTEL GROUP spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig sp.k.
PLAC KUPIECKI 2, 32-800 BRZESKO,
TEL: +48 14 68 49 418, FAX: +48 14 68 49 4109.

www.comtelgroup.pl e-mail: biuro@comtelgroup.pl , serwis@comtelgroup.pl
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